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INTRORUETION.
(PART 1II.)

Iy the Lessons and Exercises of Pronunciation, Part I. of this Methed,
we have studied the monogram vowels and consonants, one by one; and
some of the simplest forms of polygrams. In this second part, we
shall proceed in an analogoms manner, overcoming the difficnlties by
degrecs :—

1° The concluding and more difficult polygrams, whether vowel or
congonant, showing the phonic valos of the varioms combinations.

2° The irregularities of pronuonciation, which, following no rule,
requira to be impressed on the memory by nnmerons and repeated
exercises. These irregularities are entitled Voyelles ef Consonnes voari-
ables, and are characters which, without experiencing any change in
form, change their pronunciation in certain exceptional cases.

3" Numerous exercises to familiarize the student with the mute or
gilent lettors in words, whether oocnrring in the middle or at the end.

4" Rales for forming the lisison.

5% The varions orthographicsl signs, nnd the signs for punotustion.

6° Rules and remarks on the Tonic accent.

The latter part of the volume is occupied with selected sabjects in
Prose and Poetry for tremslation end resding; also with Lessons and
Exercises on the metric system and on French weights and measures,
ete. At any stage of this book, & pupil who can understand and trans-
Inte with tolerable ease, is suificiently advanced to begin the study of
&N ea8y grammar, which must be in Fremeh. As a specimen which can
be need a8 & test, we have sdded a few pages of Rules and Exercises
from one of the best elementary French grammars,
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Assuming that the pupils have been carefully taken through Parts I.
and II. of this method; that they have scrupulomsly followed the
directions given for translation, reading, and diotation; also, and
EBPECIALLY, that every lesson has been carried on B¥TmELY ™8 FrencE; they
may now be considered fairly started in the acquirement of the langnage.
They can pronounce well, can read, understand, and speak fairly on easy
and ordinary subjects, and are ready to enter upon the serions study
of the langnage in its higheat ideal, ns an educational means of great
value.

Translation from French into English will be laid sside, reading and
questioning taking its place. The teacher will explain, én French, the
meaning of any unknown word or phrase, rofraining sorupulously from
giving the equivalent English terma.

The rules of Grammar committed to memory, with the writing of
exercises, will prepare the students for Composition.

Dictations should be frequently given, being ecarefully prepnmfl
beforehand by the pupils, and the diffienlt words learnt by heart.
Grammatical exercises, which have been previously written, form nsefnl
dictations.

The etudies being carried on in French, the teacher in conversing and
explaining is able to familiarize the students with the idioms of the lan-
guage—thus, every lesson adds to their vocsbulary, end every lesson
recapitulstes unconsciously what they have already learnt.

As soon as the pupils have such a kmowledge of clementary grammar
s to have a fair idea of the use of the verbs and the construction of
phrases, they should begin to exercise their ingenmity in eomposition,
employing the words they already know snd developing their ideas as
their vocabulary enlarges; but only thoss who can claim the title of
French scholars should attempt the difficult task of translation from
English anthors.

Te give a list of Books suitable for Reading wonld be a serions task,
so much has been done for the young by Freoch writers during the lagt
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foew years; but we would impress very earnestly npon teachers, the
necessity of graduating the stndies of their pupils in this respect. Snch
elementary works as the stories of Mde, Colomb, Mde. Pressensé, Mdlle.
Tabarié, Mde. de Witt née Guizot, Mde. Pape-Carpantier, ete., with the
easy French histories of (régoire, Durny, Fleury, etc., should suffice for
some time, then may come the writings of Edmond About, Jules Verne,
Erckmann-Chatrian, etc., before attempting the classical suthors, whose
works can only be profitably studied by advanced pupils.

A few words must be added on learning by heart. There is no better
or more rapid myof hecoming familiar with forms of expression, idioms,
etc., than by committing Poetry to memory. La Fontaind's fables,
verses from Ratisbonne's Comédie Hnfantine, and simple poems from
any of the various collections before the public shonld be learnt, the
aubjects and style increasing in diffieulty till the pupll ie able to master
the chefa-d'euvre of Fremch literature.

HP&E C



METHOR OF TEACHING.

Exercises,—Theee are to be read withont lgalling. bui the phonio welee of sach
latter must be elearly ennneiated, The her should read a portion of de
exarcise and explain egquivalent value of the sotnda.

waqs.fﬁm@mmwmmmmnummhm

Reading.—The short aentences, of which these lessons are composed, are to be read
nlcmdu ,ount;‘a];nﬁm&ﬂmbjtha Teacher, then by the pupils, simulianeoualy, as
wall as .

Transcription.—8hort tasks ma; bnnei from the Reading Isssons, of
mdlptmpmwuﬂym;m 8

Dict:&w.—'l‘ha!‘mherwm give dictations of themtmmmd 80 that the papils

to recognise the words hy ear.
el]ln%—lnth[n and rapid method of fesching to read, the process of Bpellin
Ihmbomldm Ilhmwhmp!nﬂdnu ﬂmmo&

ing Orthography. For this purpeas we recommend the uee of the old names of
tbelmm,bm-e ave ponerons and essily distinguished the one from the other
‘ &r{aml ultnnhgal in elass-fesching). It s, however, of the wimost imporiance,
t lhaﬂwﬂln; ba made, not in !rmtin.g with the letters, and mounting

up lrqul.l.bhu the word, but first reanding the whole word ilumﬂ;uﬂthm
despanding to gyllables and letters. ‘Thus,in nt:l.langthnwﬂmh , the pupil mmat
mmutbewbnlawwddmnﬁrmdshw them say, ro, r 0; be, b, &5
or the word solitude, the pupil mmet first pronounce the whole word, solifude :
anl‘in i, l i o, b ougode, d, ¢, oare m m ot o w‘h‘

w

Home Lelaonh—ThmMﬂnl are to be tranalsted by the ot home. They
will afterwards be resd alond in French by the class, the Tencher questioning
olosely in French on the subject prepared.

Learnin Heart.—The pu should commit to Memory as much as possible of
E‘mhu’;mthhm'nm E:uemﬂﬂmﬂ too diffieult, thare is & emall hand-
a.rnnpﬂunth.alm ptem, entitled, ** Momory-Exeralses,” containing eaxy

poekry, suggestive sonversa abe.

Hints to the Teacher.—B to the pupila ™ PeExos oxey during the whole lesson.
an Englih word ba necessary, let it be writfen, not poken.
Head osonsio with the alaas, taking slternate sentences or paragraphs.
Read sometimes to the olass an aneedote or short story, seking questions as the

subject gosa on.
Let two read sach his
th:rmmmp:trfl nd.hlngu&. taking “nmpu'l

Relsts to the class nanioclﬂm .mdenmnnqutheum tall
ﬁmﬂnrlmﬁ.anto{thﬁlhm it FWIUJ
All reading should be in & loud and distinet vodes.
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LESSONS IN PRONUNGIATION,
(PART IL)

VOYELLES ET CONSONNES POLYGRAMMES.
VOYELLES NASALES EQUIVALENTES.
EXERCICE.
an, m, on, un.
(am, Camp, cram-pe, jam-be, flam-
beau, cham-pa-gne.

@l.  A-gent, en-fant, pen-sée, men-
= di-ant, men-ton.

éM. Tem-ple, em-pe-reur, ex-em-
ple, sem-bla-ble.

¢all, Jean.




